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des représentants de l'agriculture, la commission
a ramené à 40 fr. au lieu de 50 le droit sur le
saindoux, mais elle a rejeté une proposition |<

socialiste tendant à ab isser ce droit à 20 fr.
En ce qui concerne le beurre, les représentants
de l'agriculture ont proposé de porter le droit
à 120 fr., au lieu des 80 fr. proposés par le Conseil

fédéral. Cette proposition a été renvoyée
pour étude au Département économique. Une
proposition de porter le droit d'entrée sur le lait
de 50centimes à 5 fr. a été également renvoyée au
Département. On constate que les discussions
entre producteurs et consommateurs ne sont
pas près de finir, le vent du protectionnisme
soufflant de plus en plus fort, malgré tous les
avertissements des gens clairvoyants.

Lausanne Palace. L'assemblée des actionnaires

du Lausanne Palace s'est réunie le mardi
29 avril sous la présidence de M. Ch. Niess, avocat.
On nous communique à ce sujet les détails
suivants complétant les informations que nous
avons publiées dans notre précédent numéro:
L'exploitation du Lausanne Palace et les loyers
ont produit 687.998 fr. 15. Les frais généraux,
impôts et divers ont exigé 73.691 fr. 32 et le
service des emprunts 315.000 francs. Les recettes
du Palace ont atteint 2.047.681 fr. 20, en augmentation

de 44.813 fr. 15; celles de l'hôtel des
Palmiers et de la Taverne du Petit-Chêne 336.558
fr. 85, supérieures de 21.037 fr. 30 à celles de
1928. Le solde actif net à répartir était de 304.441
fr. 63. L'assemblée a approuvé les comptes à
l'unanimité. Le rapport mentionne en particulier

les progrès intéressants de l'hôtel et des
entreprises annexes et adresse de vifs remerciements

à M. et Mme J. Baumgartner et à leurs
dévoués collaborateurs. Durant l'année 1929,
la société n'a pas exécuté des travaux de grande
importance. Cependant l'hôtel des Palmiers a
subi certaines transformations, qui seront continuées

en 1930 par l'ouverture, à côté de la
brasserie, d'une « Pinte à vins », avec installations
pour raclettes et fondues, café, brioches, etc., le
tout d'un aménagement tout à fait moderne.
Dans l'ensemble, le bilan du Lausanne Palace
présente d'appréciables améliorations, dont on
ne se rend peut-être pas compte à première vue.
Nous lisons à ce propos dans le Bulletin financier
de Lausanne: Le produit de l'exploitation
hôtelière accuse un nouveau progrès intéressant
par rapport aux années précédentes. Le bénéfice
de 502.000 fr. a pu être obtenu avec des actifs
figurant au bilan pour 8,97 millions. Le rendement

ressort par conséquent à 5,57 %, réalisé
après des amortissements assez élevés. On a pu
ainsi payer l'intérêt de 5 % en plein sur les
deux emprunts à intérêt fixe d'un montant total
de 6,3 millions. D'autre part, on a pu aussi
verser un intérêt de 6 % à l'hypothèque de 2
millions en deuxième rang à intérêt variable. Enfin
on a pu dépenser, par le débit du compte de
profits et pertes et sans augmentation correspondante

de l'actif immobilisé, 50.000 fr. pour des
travaux en cours. Cette somme de 50.000 fr.
figure- par contre au passif comme une espèce
de réserve spéciale nouvellement créée. Si le
compte de profits et pertes n'accuse aucun solde
permettant de distribuer un dividende, cette
nouvelle réserve constitue bel et bien un bénéfice
représentant le 6,6 % du capital-actions, qui
sans cette opération aurait reçu le dividende
statutaire de 6 %. Les créanciers hypothécaires,
qui disposent actuellement des deux tiers des
voix, ne veulent naturellement pas d'augmentations

de dettes et exigent que les dépenses pour
travaux soient supportées par les comptes des
exercices. De là provient l'absence de dividende.
Mais la valeur des actions augmente en
conséquence, si bien qu'aujourd'hui elles ont dépassé
le pair. A noter également que le titre créanciers
divers recule de 141.000 à 103.000 fr., que le
disponible en banque monte de 119.000 à 201.000
fr. et que les autres chapitres du disponible
passent de 50.000 à 65.000 francs.

Fafleralp. La Société hôtelière de
Fafleralp a sollicité l'autorisation d'utiliser les
forces hydrauliques du torrent dit Äusserer
Faflerbach. Ce cours d'eau peut fournir, une
force électrique assez importante, qui serait
employée pour le service des hôtels de la localité
et aussi éventuellement pour l'éclairage public.

Valais. Nous apprenons que M. le Dr.
Walther Perrig, secrétaire de la Chambre
valaisanne de commerce et de l'Association hôtelière
du Valais, a été nommé directeur de la Bànque
de Brigue. Nous lui présentons nos sincères
félicitations, tout en exprimant l'espoir que dans
sa nouvelle situation il conservera à l'hôtellerie
valaisanne son activité si dévouée.

Dans le Nord -africain. Chacun connaît
le haut degré de développement et de
perfectionnement atteint par l'hôtellerie égyptienne.
Nous avons souvent parlé dans ce journal des
progrès de l'hôtellerie au Maroc, en Algérie et
en Tunisie. Maintenant la Tripolitaine va suivre
le mouvement et compléter la chaîne hôtelière
de l'Afrique du Nord. Des dispositions sont
prises en effet pour y introduire une saison
d'hiver comme en Egypte. Dès l'hiver prochain,
deux grands hôtels y seraient ouverts sur la
côte.

Au Kursaal de Genève. Le Conseil
administratif de Genève a nommé directeur du
Kursaal-Casino, actuellement en réparations,
M. Henry Giovanna, un jeune impresario de
32 ans qui a déjà fait-ses preuves à Genève au
cours des dernières années en organisant des
concerts de haute valeur. Au cours d'une interview,

le nouveau directeur a déclaré : « Nous
avons l'ambition de donner au Casino municipal
des spectacles qui soient dignes de la Genève
moderne, qui voit venir à elle chaque été des
étrangers des quatre coins du monde.» La
nomination a été faite pour sept années. La saison
du Casino commencera au début de juillet.

Rheinfelden. A l'occasion du cours donné
sous les auspices de la Société suisse de balnéologie
sur le traitement diététique des malades, un
banquet officiel de 90 couverts a eu lieu le ier
mai a l'hôtel des Salines. M. Beetschen, président
de la commune de Rheinfelden, a relevé
l'importance de la collaboration des médecins et
des habitants de la station. M. le Dr J. Weber,

de Rheinfelden, a parlé dans le même sens et a
ajouté que ces bonnes relations sont une cause
du développement de Rheinfelden comme station
balnéaire. La réunion officielle a été close par
une conférence avec projections lumineuses de
M. le Dr Keller sur l'histoire des bains de Rheinfelden

depuis l'époque romaine.

Condamnation d'un automobiliste. On
se souvient que, le 14 janvier dernier, à Cour-
sous-Lausanne, un automobiliste, M. Rodolphe
Kaufmann, architecte, représentant à Lausanne
de l'Office de constructions agricoles de l'Union
suisse des paysans, revenant d'une course à
Morges, atteignit un groupe de six élèves de
l'Ecole professionnelle de la Société suisse des
hôteliers. L'un d'eux, Henri Perrottet, 17 ans,
atteint et renversé par l'automobile, succomba
le 17 janvier à une fracture du crâne. M. Kaufmann

avait continué sa route sans s'inquiéter
de sa victime; il déclara à l'audience qu'il ne
s'était pas aperçu de l'accident. Le tribunal
l'a condamné le 2 mai à trois mois de prison
sans sursis, à 500 fr. d'amende, à 200 fr. de dépens
et aux frais, pour homicide par imprudence.
Acte a été donné à la partie civile de ses réserves.

La Fête des camélias a eu lieu à Locarno
par un temps très favorable. La ville, magnifiquement

pavoisée, s'est présèntée aux foules de
Suisses et d'étrangers accourus à cette occasion
sous sa plus belle parure festivale, au milieu de
sa riante parure naturelle de fleurs multicolores
et de verdure aux tons variés. La représentation
habituelle empruntait son thème au Galen-
dimaggio, la fête de mai, et reproduisait les
scènes les plus intéressantes de la vie populaire
tessinoise. Les 500 acteurs et figurants étaient
tous de Locarno. Lè festival a eu un grand succès,
notamment l'aubade, le chant du printemps,
la danse et le chant de mai, le ballet des
faucheurs et celui des fleurs, la marche nuptiale,
etc. Le corso fleuri était ravissant. Le soir de
la première journée, les principaux bâtiments
de la ville étaient brillamment illuminés. La
Fête des camélias de 1930 continue dignement
la série de ses devancières et constituera comme
elles une très efficace propagande en faveur de
la jolie cité tessinoise.'

Pour le progrès à Vevey. La municipalité

de Vevey a décidé la création d'une
Commission de propagande économique et d'embellissement

local. Ce nouvel organe aura pour mission :

a) de provoquer à Vevey l'organisation de fêtes
originales, de manifestations sportives, de
congrès, de cours de vacances, etc., de nature à
attirer dans cette ville le plus grand nombre
possible d'hôtes intéressants, de la rendre plus
vivante et de contribuer plus directement a la
prospérité du commerce local; b) d'engager par
des interventions opportunes les commissions
parlementaires suisses et vaudoises à venir siéger
a Vevey; c) de prendre contact avec les industriels

suisses et étrangers désireux de créer des
succursales ou de construire des usines et de les
inviter à venir s'établir à Vevey. La commission
se préoccupera également de sauvegarder les
intérêts veveysans en matière d'horaires de
chemins de fer et de circulation automobile.
Elle présentera des propositions pour l'amélioration

de l'éclairage public et pour l'embellissement
des quais.

Une mesure regrettable. On lit dans
la Feuille commerciale de Sierre: « Jusqu'ici
les affiches des chemins de fer secondaires ne
payaient pas de timbre en Valais. Avec la
nouvelle loi sur les affiches, celles qui ne portent
pas d'horaire doivent payer 3 fr. à l'intérieur et
6 fr. à l'extérieur, ce qui est prohibitif. Pour
s'exempter de la taxe, quelques compagnies
collent à leur affiche un bout de papier portant
leur horaire. Mais les autres préfèrent renoncer
à l'affichage et la réclame n'exerce ainsi plus
son effet pour les lignes secondaires et les
stations qu'elles desservent. D'autre part, les
compagnies ont l'habitude de faire un échange de
leurs affiches. Celles du Valais figurent de la
sorte dans un grand nombre de gares en Suisse
à titre de réciprocité. Désormais cet échange
deviendra impossible. Le Montreux-Oberland,
par exemple, qui paye 10 centimes dans le canton

de Vaud, ne voudra pas débourser 3 ou 6 fr.
par affiche dans celui du Valais. Le procédé
fiscal instauré dans ce dernier canton fera un
tort grave à la propagande touristique. L'Etat
devrait avoir dans ce domaine une autre
conception de sa tâche.»

La Foire suisse d'échantillons vient de
fermer ses portes après avoir enregistré de nouveau
un beau succès. La fréquentation a été fortement
supérieure à celle de l'année dernière. Non
seulement les Suisses sont venus en très grand
nombre, mais les visiteurs et les acheteurs
étrangers ont été en augmentation d'au moins
30 %. Ils appartenaient à 26 Etats, dont neuf
d'outre-mer. De l'avis de la majorité des
exposants, la marche des affaires a donné satisfaction
dans la plupart des branches. Nous avons
été surpris qu'à l'occasion de la Foire suisse,
qui attire à Bâle de véritables foules, l'une de
nos principales industries, le tourisme, ne sache
pas profiter d'une pareille occasion de bonne
réclame. Pendant la foire, tous les genres
d'industrie et de commerce s'empressent de
couvrir d'affiches les emplacements réservés à
cet effet. Or, en tout et pour tout, nous y avons
découvert pendant la foire de cette année deux
affiches touristiques, l'une de Vitznau, très
réussie du reste, et l'autre de la station espagnole
de Saint-Sébastien Quand les Bâlois seront
seuls chez, eux et auront du reste déjà combiné
définitivement leurs plans de vacances, alors on
couvrira nos murs d'affiche? des stations estivales.
L'hôtellerie a décidément encore beaucoup à
apprendre des milieux du commerce.

La question des langues au Tessin.
Nous avons signalé la semaine dernière le projet
de loi présenté par le gouvernement tessinois
relatif à l'emploi obligatoire de la langue italienne
dans les enseignes. La Société des hôteliers de
Lugano et environs, alarmée à juste titre par
une mesure dont les conséquences pourraient
être néfastes pour l'hôtellerie et le commerce
tessinois, a voté à ce propos un ordre du jour
disant notamment: « La Société des hôteliers
s'étonne du fait que malgré l'affirmation souvent
répétée de l'importance vitale du tourisme pour
le Tessin, on présente un projet de loi qui causera
certainement un tort sensible aux intérêts de
l'hôtellerie du canton». L'ordre du jour critique
aussi le fait qu'on n'ait pas demandé au préalable

l'avis des intéressés. En dépit des articles
plus sentimentaux que commerciaux publiés à
ce sujet dans nos journaux romands, nous
estimons que la mesure envisagée est une lourde
faute du point de vue économique. Le commerce
doit faire sa réclame dans la langue dc sa clientèle.
Or la clientèle italienne est devenue relativement
rare au Tessin, qui tire ses principales ressources
de la clientèle de langue allemande. Non seulement

les hôtels et les pensions, mais les commerçants

et les artisans qui ont constamment affaire
à des Allemands et à des Confédérés d'outre-
Gothard tiennent à avoir une enseigne comprise
de ces clients. En constatant la transformation
des enseignes, la clientèle de langue allemande
en déduira naturellement qu'on ne se soucie
plus d'elle au Tessin et elle émigrera ailleurs,
comme elle n'en est que trop sollicitée. Alors le
gouvernement tessinois percevra ses impôts où
il pourra.

I Légations et Consulats 1

Notre consulat de New-York. Comme il
l'avait fait prévoir à plusieurs reprises aux
Chambres fédérales, le Conseil fédéral a décidé
de transformer en un consulat général la représentation

consulaire de la Suisse à New-York. Il a
nommé gérant de ce poste M. Victor Nef, consul

de carrière. Cette nomination, qui répond à
un vu exprimé par la nombreuse colonie suisse
de New-York, sera bien accueillie par nos compatriotes

de la grande cité américaine.

Trafic et Tourisme §

La station de Schuls-Tarasp, en 1929,
a enregistré 141.456 journées de cure, au lieu de
154.082 l'année précédente. U y a eu 9.940 hôtes,
au lieu de 10.052 en 1928. Les bains ont été
fréquentés par 6.102 Allemands, 1667 Suisses,
428 Autrichiens, 241 Hollandais, 219 Hongrois,
194 Français, 180 Yougoslaves, 168 Italiens, 159
Américains, etc.

Circulation automobile internationale.
Durant le mois de mars 1930 sont entrées en
Suisse 2280 automobiles avec carte provisoire,
393 avec passavant, 1633 avec triptyque ou
carnet de passage en douane et 199 motocyclettes,
soit au total 4505 véhicules à moteur, au lieu
de 3675 en mars 1929, dont 1693 autos avec
carte provisoire.

Refus d'amélioration d'horaire. Le
Conseil fédéral a écarté un recours du gouvernement

bernois contre une décision du Département
fédéral des postes et des chemins de fer, qui avait
refusé de lui accorder une correspondance
ferroviaire destinée à relier plus rapidement avec
Berne l'express arrivant d'Allemagne à Bâle au
début de l'après-midi. Depuis 1920, aucun
recours de ce genre n'a été admis par le Conseil
fédéral, ce qui refroidit singulièrement le courage
des auteurs des recours. En 1920, le nombre des
éconduits fut de 23 ; il tomba à une unité en 1930.
Il semble décidément que le progrès ne soit pas
compatible avec nos possibilités techniques, au
moins dans nos chemins de fer.

Pour la propagande touristique française.
Le ministre français des postes, télégraphes

et téléphones, averti des conséquences néfastes
des diverses taxes d'affranchissement en vigueur
pour les cartes postales illustrées, a fait adopter
par les Chambres d'institution de deux taxes:
15 centimes avec cinq mots de correspondance et
40 centimes avec correspondance libre. Les
nouvelles taxes seront très favorablement appréciées

de tout le monde en France, mais surtout
des touristes qui aiment à signaler à leurs
relations leur passage dans une contrée ou une ville.
Chacun sait que cette correspondance illustrée
est une propagande qui ne coûte rien à ses
bénéficiaires et qui est cependant l'une des
meilleures.

Les automobiles aux bagages. (RDV.)
Les chemins de fer du' Reich viennent d'introduire

une innovation qui rendra de grands
services aux automobilistes. Ceux qui font de
longs parcours pourront, s'ils le désirent, faire
transporter leurs voitures en wagon, en les
enregistrant comme de simples bagages. Ils
bénéficieront d'un tarif spécial, égal à la moitié
du tarif ordinaire des transports. La distance
minimum sera de 200 kilomètres. Provisoirement,
un certain nombre de gares ont été désignées
pour tenter cette expérience, entre autres Brème,
Hanovre, Hambourg, Francfort, Mannheim,
Fribourg, Bâle (gare badoise). Le transport s'effectuera

par des trains de marchandises accélérés,
qui parcourront en trente heures le trajet de
Bâle à Hambourg.

Pour la route du Simplon. Tout en
félicitant le gouvernement des Grisons et la
section grisonne de l'A. C. S. d'avoir obtenu pour
l'avenir l'ouverture de la route du Julier (2287 m.)
à la circulation automobile dès la fin d'avril,
le comité d'initfative de la route du Simplon,
dans une communication à la presse, relève
que cette innovation entraînera des conséquences
économiques considérables pour toute la Suisse
romande et pour le Valais en particulier. En
effet, avec l'ouverture du Julier, l'automobiliste
trouvera une route facile pour la traversée des
Alpes, le col de la Maloja étant ouvert toute l'année
aux autos. Le Gothard ne pouvant s'ouvrir
très tôt le printemps, le Simplon, qui est à une
altitude de 200 m. inférieure à celle du Julier,
avec un tracé beaucoup plus favorable pour
une ouverture précoce, pourrait être livré dès les
premiers jours de mai à la circulation automobile.

Ce qui est possible dans les Grisons devrait
être réalisable en Suisse romande.

Le mouvement touristique Suisse - Italie
a enregistré cette année à Pâques des chiffres
records. Le jeudi 17 avril, on a compté à Ponte-
Chiasso 760 véhicules à moteur avec 3500
voyageurs; le vendredi 18 avril 1000 véhicules et

4500 personnes; le samedi, 1090 véhicules et
4500 personnes; le jour de Pâques, 760
véhicules et 3500 personnes; le lundi de Pâques, 1500
véhicules et 7000 personnes. Durant ces cinq
journées, on a donc constaté le passage, dans
les deux sens, de 5110 véhicules à moteur
transportant 23.000 personnes. On peut en outre
évaluer à 1000 voyageurs par jour, en plus du
trafic local habituel, le mouvement qui s'est
effectué par les tramways de Còme et de
Mendrisio. Quant au mouvement ferroviaire,
pendant les cinq journées susdites, on a compté
7450 voyageurs se rendant en Italie, en 14 trains
de l'horaire ordinaire, dont sept express
internationaux de huit voitures à quatre essieux
pouvant contenir 80 personnes.

Nouveaux tarifs postaux pour l'étranger.
¦ Le Conseil fédéral a arrêté les dispositions

d'exécution faisant suite à la ratification des
nouveaux traités postaux internationaux. La
taxe des imprimés pour l'étranger est abaissée
de 7 y., à 5 centimes par 50 grammes. Les
journaux et périodiques expédiés directement par
l'éditeur, les livres, brochures et papiers de
musique payeront 3 centimes par 50 grammes.
Les petits paquets jusqu'à un kilogramme seront
affranchis à 60 centimes jusqu'à 200 grammes,
avec 15 centimes en plus par 50 grammes ou
fraction de ce poids en sus. La taxe de
recommandation des correspondances pour l'étranger
est abaissée de 40 à 30 centimes. Les taxes de
remboursements et de mandats de poste pour
l'étranger sont également réduites dans certaines
conditions. On évalue à un million et demi la
diminution annuelle de recettes qui résultera
pour les postes suisses de ces modifications.
Les nouvelles dispositions entreront en vigueur le

ier juillet 1930.

L'hiver dans les Grisons. On
connaît maintenant les chiffres définitifs de la statistique

hôtelière grisonne pour l'hiver 1929/30.
Du ier octobre au 31 mars, on a compté 1.975.273
nuitées, au lieu de 1.999.452 pendant l'hiver
précédent. Il y a donc un recul de 24.179 nuitées,
soit de 1,25%. Voici la répartition des nuitées
suivant la nationalité des hôtes, d'abord pour
les pays qui ont accusé une diminution par
rapport à l'hiver 1928/29: Allemagne 723.046

56.611), Grande-Bretagne223-9i8 11.686),
Hollande 93.338 4.260), Grèce 29.355 --473).
Espagne et Portugal 25.982 329), Autriche
22.355 (6-005), Hongrie 14.563 (3.503).
Pologne 6.352 3.778). Voici maintenant la
répartition pour les pays qui accusent une
augmentation: Suisse 574.857 + 36.153), France
55.122 + 1.702), Amérique 43.739 + 3-375).
Italie 42.981 + 6. 118), Tchécoslovaquie 22.719
+ 3.147), Belgique 19.802 + 2.209), Yougoslavie,

Bulgarie et Roumanie 18.830 + 1.320), Suède,
Norvège, Danemark et Finlande 1 2. 183 + 1 .818),
pays divers 43.131 + 7.624). Plus du tiers des
hôtes provenaient de l'Allemagne. Les Allemands,
les Suisses et les Anglais formaient le 77% du
total des visiteurs.

Le réveil du tourisme français. M.
Gaston Gérard, haut commissaire au tourisme,
a déjà obtenu des Chambres la suppression de la
taxe d'embarquement et de débarquement, si

désagréable aux touristes à leur arrivée en
France ou à leur départ, aux touristes américains
notamment, ainsi que l'abolition de la taxe
sur les notes de restaurant et sur les billets de
théâtre. La taxe dite de luxe sur les hôtels et
les restaurants est réduite de 13 à 10% et de
4 à 3%, suivant le classement des établissements.
Elle sera très prochainement abaissée respectivement

à 6 et à 2% pour les hôteliers qui consentiront

à l'incorporer dans la note, ide manière
à former dans l'addition présentée au client un
montant unique net. L'Office national du
tourisme est doté d'un crédit d'un million,
auquel viendront s'ajouter les 30 millions,
échelonnés sur six ans, prévus dans le projet d'équipement

touristique national. Ces fonds sont destinés
à la propagande touristique à l'étranger. Le
haut commissaire, après avoir pris l'avis des
corporations intéressées, prépare en outre, la
suppression, sur les notes de certains restaurants,
du « couvert », c'est-à-dire de la somme prélevée,
par personne, avant toute consommation, pour
frais de serviette, couvert, nappe, etc.

Les Chemins de fer italiens de l'Etat
accordent de nouveau, l'été et l'automne
prochains, des réductions importantes de tarifs pour
les voyages aller et retour à des localités
balnéaires, thermales et climatiques. Ces réductions
peuvent être obtenues d'une part par les familles
qui se rendent aux bains de mer ou aux stations
thermales, et d'autre part par les voyageurs
provenant de l'étranger par la frontière nord-est
à destination des plages de l'Adriatique. Ces
derniers billets sont valables pour une durée
totale de 60 jours. Une prolongation de 30 jours
peut être accordée contre paiement du 10%
du montant du billet. Le voyage de retour ne
peut être entrepris avant le sixième jour qui
suit la date de l'arrivée, les dates étant
contrôlées au moyen d'un timbre. Les billets à tarif
réduit de 50% pour les stations balnéaires de
la Haute-Adriatique sont délivrés depuis le

ier mai. Dès le 16 juin, des billets à tarif
réduit de 50% seront délivrés pour les voyages
aller et retour à destination des stations
touristiques du Haut-Adige et du Cadore. De
nombreuses autres réductions ont été consenties
pour le lac de Garde, pour des voyages à Rome
(30.ou 50% suivant les dates), pour la Sardaigne
et pour des expositions ou manifestations
diverses. On voit que les Chemins de fer italiens
de l'Etat savent favoriser le mouvement
touristique et lutter efficacement contre la
concurrence de l'automobile.

OBERHOFEN
am Thunersee

VICTORIA HOTEL
Bestes Familienhaus in dominierender.zentraler,
aussichtsreicher Lage. Fliessendes Wasser, Bäder,
Park, 2 Tennis. Mass. Preise, modernsterComfort.

J. COTTINELLI, CHUR veltlinerweine



COGNAC
MARTELL

Gegründet im Jahre 1716

wBEBm

General-Vertretung
für die Schweiz :

Fred. Navaiza
Genf

Verlangen »Sie überall die Reise-

FLASCHE MARTELL

Karl Oroggert

Spezialgeschäft für lebende Krebse
Lieferant erster Häuser

Berlin N0 18, Weberstraße 24a
Telegrammadresse: Krebszentrale - Telefon: Königstadt 3243, 3244

Sofortiger Versand nach der Schweiz.

Kochherde

ÄKRE
OBERHOFEN
THUNE R-S E C

Die

Höfel-Garage
braucht Rolladen oder
Patent - Hartmann " -
Tore (festes Holztor z.
Hochschieben). Wenn
Sie eine neue Garage
bauen oder eine alte
modernisieren, so verlangen
Sie von uns Prospekte u.
Referenzen.

HARTMANN Co.
BIEL-BIENNE

Neup, eichene

Pflanzenkübel
Äuss. D'chm. 40 45 50 cm

Frs. 6.50 7.50 9.
P.St., 6 Stück zus. 5»/. Rabatt.
Bestellungen an

Küblerei Burgdorf
Postfach I6 455

'Viandes fraîches
de choix

Charcuterie fine

Conserves de
viandes

E.£Ci>. Suier
Montreux

AUH die bewährte Marke ¦¦
Flüssige

Sfahlspâne
Bequemeres und
rascheres Reinigen von
Parkett, Inlaid- und
Steinheid. Haltbarere
Böden. Keine
Staubentwicklung.
Desinfektion d. Luft.
Ausgiebig. SpezialOfferte
vom Fabrikanten

Martin Forlen
Botel, Gütersir. 272
Telephon Birsig 75.60

giughi"
BUCHHALTUNG

die neue
Durchschreibe - Buchhaltung
ohne Apparatur und

sep. Karbonpapier
Grösste
Arbeitsersparnis
Höchste
Errungenschaft

.Mf-BoMaltong A. -G.
ZÜRICH, Gerbergasse 8

Walliscr
Spargeln

Raschester Versand
Hotels Kluser, Martigny.

MONTANA
Hotel

mit 20 Zimmern, fliessendem

Wasser,

zu -verkaufen
Ausgezeichnetes Geschäft.
Gefl. Offerten unt. Chiffre
Montana" 2233 an die Schweizer

Hotel-Revue. Basel 2.

Schaffhausen
Weinhandel - Weinbau

Für Weine der eigenen
Rebberge Fischerhäuserberg

und Rheinhaider

höchste Auszeich¬

nungen.

Goldene Medaillen

PICNIC-PARETE
BRICELETS

PETIT BEURRE
MÉLANGE HOTEL

GRIEB & Co.
GROSSHÖCHSTETTEN

Alles
was die

Hotel -Küche
benötigt

an auserlesenen oQebensmiileln, feinen CDelilcatessen, an

Qt^ilJ,^eßugellC-7tscTienlC^Conse>venißJu-en wir m unseren

^ross-C^Culilraumen und cJfiezial-Ç)\ellereten. Q/lnsere

cffyezialilal seil Jahrzehnten isl der raslhe zuverlässige

^Dienst fur ÇJfolols. C^Dazu erlauben uns die grossen Olm-

salze die bcCannl günstigen (preise für gule ausgesullile

(Qualitätsware, die der ÇJfoleher fiir seine Ç^CalCulalionen

so sehr sdiatzl. Q^lie aber sind wtr billig aufOCoslen der

Christen versorgt Sie
dilai.

jederzeit mil allem, was cfe benötigen, QÀrlangcn cJìe von

uns cfpezial-^ingebot, sagen uns, was cfie erwarten,

\eShnen am besten gedieni xsi.ffccler person tÄeQÜunsQi

ird nacli Q^ììoglilliCeil erfüllt und jede {Anfrage, ob gross,

ob Üein, wird nul grossier oforgfall ausgeführt.

dfrislénê
BASEL* Heumattstrasse 21

Delikatessen-Comestibles

Walliser Spargeln
Franko-Kollis 2,5 5 10 kg.
Extra Fr. 5.- 9.50 18.
I. Ausw. 3.70 7. 13.50
Dondainaz, Charrat (Wallis).

fifllßtes
Restaurateurs
frigorifique pour la
fabrication des glaces, marque

Singrün1*
à vendre. Superbe occasion.

S'adresser R. Chauve*,

Horde 42, Lammne.

Voisin
4 Cyl. Schieber, 20 HP, 6-7
Plätze, Allwetter, versenkbare

Scheiben, Luxus-Caros-
serie Gangloff, mit all.
Schikanen, ausgezeichneter
Tourenwagen, wenig gefahren,
mit Garant, aus Privathand
zu verkaufen.Offerten unter
Cliiffre No. C 9773 an das
Annonccnb. Paul Schnering,
St. Gallen.

Krcuzsaitiges

elektr. Klavier
mit dazugehörenden Rollen
wird preiswert abgegeben.
OfTerten unter ChifTre P T
2835 an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

Wirübernehmen dir fer--
troglldte fertilgung ron

NAUSEN
RATTEN
KÄFERN
WANZEN

AMEISEN ETC.
neueste çrruchlose ferführen,
VerLSie unmbindl Offerte

DESINFECTA A&
/fitti/m üngeztefemerlilgwo
ZÜRICH TEL.SEl.2330

Zigarren- und
Papeteriegeschäft

in Bern
ist umständehalber per sofort gegen Barzahlung
abzugeben. Nötiges Kapital ca. Fr. 18,000..
Äusserst Verkehrs- und zukunftsreiche Lage. Mietzins

Fr. 2,200. separater Raum für Bureau
inbegriffen. Interessenten, die das nötige Kapital
zur Verfügung haben, wollen sich sofort melden
unter Chiffre 0 F 3537 B an Orell Füssli-Annoncen,
Bern.

Speckund Schmär
zum Auslassen
1/2 Kilo Fr. 1.20

Selbst ausgelassenes

Schweineschmalz
in 5 Kilo-Kesseli, per Kilo Fr. 2.50

in Kübeln à 25 und 50 Kilo, per Kilo Fr. 2.30

offeriert solange Vorrat

Grossmetzgerei Merz Zürich
Versand gegen Nachnahme nur ab Hauptgeschäft

65 Löwenstrasse 65

ECHTE ITALIENISCHE WEINE
Chianti, Barbera, Freisa, Grignolino, Asti Mousseux,
Nebiolo, Barolo, Barbaresco, Lacrimae Christi, Falerno,

Capri, Moscato passito. 311

Tüchtiges Ehepaar (Küchenchef), seit einigen
Jahren kleinere Hotelpension mit bestem Erfolge
führend, suchen auf Frülijahr 1930 kleinere

Hotel-Pension
20 30 Betten, ev. mit Vorkaufsrecht zu mieten.
Gefl. Offerten unter ChifTre M T 2848 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Pension-Verkauf in Lugano
Fremdenzentrum ersten Ranges, vornehmes Haus, Saison
ganzjährig, 40 Betten, staubfrei, grosser Garten, herrliche
Lage, Bahnhofnähe. Anzahlung Fr. 90,000., Verkaufspreis

Fr. 250,000. Selbstinteressenten schreiben unter
ChifTre Z J 1245 an Rudolf Mosse A. G. Zürich.

Revue-Inserate haben Erfolg!

Günst Gelegenheit!
Zu verkaufen in Davos

Privatpension
Offerten unter Chiffre 0 F 170 0 an Orell Füssli-

Annoncen, Davos.

Gute Gelegenheit für Koch
Verkaufe im Zentrum der Stadt Madrid mein
kleines, gutgehendes

Schweizer Bar-Restaurant
zum Preis des Inventars 3000 Fr., Miete 100 Fr.
monatl. Span. Sprache n. nötig. OfTerten Rest.
Internacional Echegara3' 33, Madrid (Spanien).

nulo Plymouth 1929
zu verkaufen

Zustand wie neu. 4 Türen. Fr. 6850.. OfTerten unter
ChifTre T. 27983 X. an Publicitas, Genf.

Hoteliers!
Kaufm. gebild. Mann, solid
und zuverlässig, sucht Ober
Sommer Beschäftigung in
Hotel-Bureau. Prima
Zeugnisse. Offerten unter ChifTre
0. F. 5022 an Orell Füssli-Annoncen,

Luzern.

Für Pension beim Bahnhof
(Südschweiz) sucht
alleinstehende Dame

Teilhaber
Offerten unter ChifTre W R
2841 an die Schweizer Hotel-
Revue, Basel 2.

Junge,17jähr., fleiss. Tochter
sucht Stelle als

Volontärin
in Hôtel auf Bureau. Deutsch
und Französ. in Wort und
Schrift. Steno und Dactylo.
Offerten unter P 40.654 F an
Publicitas, Freiburg.

Kiinstlerlrio
(Solisten) 5 Instrum., gr. Rep.,
sucht Engagement. Off unler
Chiffre WLZ845 nn Schweiz.
Hotel-Revne, Baici 2.

Oberkellner
Schweizer, 35 Jnhre alt,
sprachenkundig, gut präsentier.,
fachkundig, soiid, mit besten
Zeugnissen und Heferenzen,
sucht Saison- od. Jahreiitelle.

Off. unt. Chiffre F. R. 2819
nn die Hotcl-Revuc, Basel 2.

Gesucht für die Sommersaison

tüchtige, selbständige

Köchin
in kleineres Hotel mit 40
Betten. Offerten unt. ChifTre
W 1 182 Ch an die Publicitas
A. G. Chur.

Strebsamer Jüngling mit
Handclsschulbildung sucht
Saison- oder Jahresstelle als

Commis de rang
in erstkl. Haus der französ.
Schweiz, zur Vervollkommnung

der Sprache. Prima
Zeugnisse zur Verfügung.
Gefl. Offerten an C. Vollmers,
Churwalden (Graubünden).

Sekretär -
Réception

27 Jahre, Schweizer, fünf
Sprachen, selbständig Journal,

Kasse, Kontrolle,
sucht Engagement

sofort oder später.
Detailofferten unt. Chiffre

H. 1313 Ch. an die Publicitas
A. G. Chur.

Cuisinière-Chef
cherche place de saison.
Gage 250.- à 300. fr. par
mois. Référ. 1er ordre. Indi-
Suer combien dure la saison.

ffres sous chiffre M. 59236 X.
Publicitas. Genève.

Gut präsentierende

Saaltochter
sucht Stelle

für die kommende Saison.
26 Jahrc. Spricht deutsch,
französich, italienisch und
etwas englisch. Am liebsten
im Engadin. Gefl. Offerten
unt. Chiffre G. J. 2794 an die
Scliweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

ê
per sofort. Gelernter
Konditor (Schweizer), in prima
Landgasthof neben Patron
(Küchenchef). Monatliches
Taschengeld. Offerten mit
Photo u. Zeugnissen unter
Chiffre 0. F. 5683 A. an Orell
Füssli-Annoncen. Basel I.

Erstklassige Barmaid
sucht Sommerengagement in
nur erstes Haus. 3 Sprachen.
Beste Referenzen. Offerten
unter Chiffre Z. G. 1205
befördert Rudolf Mosse A. G..
Zürich.

Oberkellner
gesetzten Alters, der vier
Hauptsprachen mächtig, im
Restaurant und Saalservice
durchaus versiert, sucht
Saison- oder Jahresstelle. Off.
unter Chiffre G. 58888X. an
Publicitas Genf.

Junger, gesunder Mann
21 Jahre, Banklehre absolviert, deutsch,
französisch und englisch sprechend,

sucht per sofort
passende Stelle in gutes Hotel.

Gefl. OfTerten unter ChifTre H À 2828 an die
Schweizer Hotel-Revue. Basel 2.

Grands Vins Ets. Schröder & de Constans De Beigraves & Co. Richard Strub Maison d importation
Français Bordeaux * Beaune et Tain Epernay * Richard Strub

Crus et Vins de Châteaux Millésimés Bourgogne Côtes du Rhône Champagne Français Bâle 12
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An alle Schweizer Hoteliers!

Wir machen bekannt, dass heute
neben der bewährten Bureau-Druckmaschine

Gestetner" ein speziell zum

MENUS-DRUCKEN
abgepasstes Klein-Modell hergestellt
wird. Mit dieser Menus -Maschine
drucken Sie rationell und schön Ihre
Menus, Formulare, Werbebriefe usw.
Das Verfahren ist derart einfach,
dass bereits eine namhafte Anzahl
Hotels sich der Gestetner - Menus-
Maschine bedient und damit sehr
zufrieden ist. Veriangen Sie unverbindliche

Gralisvorfiihrung oder Katalog
W. 5

Pfister Leuthold A.G.

Zürich 1

Löwenstr. 30 Tel. S. 57.48

ER AUF PROPAGANDA VERZICHTET
QLEISHT OEM MANNE OHNE HEIMi

NIEMAND KANN IHN FINDEN I

I B U C HANAN ' S
BLACK&WHITE

WHISKY
AG EIN CE GÉNÉRALE POUR LA SUISSE
FRED. NAVAZZA GENÈVE

VOGA
Fabrik für Grossgasherde
beschickt

Za la Kb Aa
mit

Neu-Konstruktionen
von

Gas-Apparaten für Grossküchen
für

Normaldruck- und Pressluft-Gas
welche auf Grund von Erfahrungen in ca.

400 ausgeführten Grossküchen
hinsichtlich

Gas-iSkonomie, praktischer Bedienung,
Leistungsfähigkeit
allen neuzeitlichen Anforderungen gerecht werden und den
Gasbetrieb zur vorteilhaftesten Betriebsart .gestaltet

H. Vogt -Gut A.-G.
Arbon

Für den Concierge
unentbehrlich sind:

Fremdenbuch
Débours du Concierge
Post-Quittungsbuch
Weckbuch

erhältlich im
S pezialges chäft

Koch & Utinger, Chur

Waage für Hotels
Küche, Haushaltungen

weiss lackiert, für 2 und 5 kg automatisch,
und 15 und 25 kg kombiniert mit Gewicht

Illustr. Prospekte u. Referenzen zu Diensten
Versand durch

CHARLES ESCHER - BASEL
Vertreter 11 Haltingerstrasse

LONDON
Englisdier Sprachunterricht

in Klassen von 3 6 Schülern mit voller
Pension und massigen Preisen. Jeder
Komfort, sfiniti. Zimmer mit fliessendem

kaltem u. warmem "Wasser,
Zentralheizung, BSder. Prospekte durch

English Sdiool of Languages"
6. Nicoli Road London N. W. 10

1
M

HotelS-
Uniformen
für Liftier
für Portier
für Chasseure

gut und reell liefert

S. Meth
Hottingen 52.03

Zürich
Limmatquai 58

Entresol (kein Laden)
Unverbindlicher
Besuch m. Stoffmuster

sobre, économe, 40 ans,
Italien, ayant travaillé
dans des maisons de tout
prem. ordre cherche place
à l'année ou saison. Offres

à Küttel Ferdinand, Via
Lavizzari No. 5, Lugano.

gelaufig sprechen lernt man
nach interessanter und leicht-

fasslicher Methode durch
brieflichen Fernnntsrricht
mit Aufgaben-Korrektur.

Erfolg garant. 1000 Referenz.
Spezialschule fQr Englisdi
Rapid" in Luzern Nr. 80

Prospekte gegen Rückporto.

Chef
de cuisine
27 ans, cherche place pour
saison d'élé. Bon caractère
et bonne référence. S'adresser

à Henri Séchaud, chef de
cuisine, Hôtel Richemont,
Leysin (Vaud).

Gesudit nadi Florenz

1 Hotel-Sekretär
per Anfang Juni in Jahresstelle.
Sprachenkenntnisse. Gefl. Offelten unter Chiffre
H. H.2798 an die Schw. Hotel-Revue, Basel 2.

lOjühriger Jüngling (Deutschschweizer), sucht

Ferienbeschäftigung
in Hotel an Höhenkurort, während der Hochsaison, 15.
Juli bis 15. Sept., (Neuenburg. Hdlsschulbildg., vorzügl.
Sprachkenntn., tadelloser Charakter.) Offerten unt. Chiffre
0 F 1393 R an Orell Füssli-Annoncen, Aarau.

Mr. R. A. Williams, Gradué de l'Université de
Cambridge, Danchurst, FOLKESTONE, Angleterre,
reçoit dnns son home un nombre limite de jeunes
gens qui désirent apprendre à fond et rapidement

la langue anglaise
Situation idéale. Sports, bains de mer, excursions.
Recommandé chaleureusement par des hôteliers
suisses. l>/2 heure du continent.

Musiker-Vermittlung«
Der Schweizer Musiker-Verband (S. M.V.), Sitz in Basel, vermittelt im

Einvernehmen und in Verbindung mit dem S.H.V, kostenlos

Musiker und Orchester
aus dem In- und Auslande. (Direkte Beziehungen zu allen europäischen

Musikerverbänden.)
Anfragen sind zu richten an die Geschäftssteile des S. M.V., Binningen /Basel

Gesucht
per sofort, in Hotel der
Zentralschweiz, 50 Betten

1 tüditige Köchin

1 zuverlässige Sorviertoditer

1 Zimmermädchen

Eintritt könnte sofort
erfolgen. Off. an E. Baumeler,
Hotel Krone, Altdorf, erbeten.

^Illlllllllllllllllllllllllllllljlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllü:

I Hotel-Sekretär-Kurse S

Gründl, u. prakt. Ausbildung In nllcn kommerziellen E
Fächern (Bureau- und Verwaltungsdienst) der mod. Hotel*

S und Restaurantbetriebe. Alle Fremdspra chen. Freie E
Wahl der Fächer. Jeden Monat beginnen neue Kurse. E

Man verlange Prospekte H von 129 k E

Gademanns Fachschule. Zürich, Gessnerallee 32

f llllll|[[[!i!llill!llllllll[||l!lll!nilllt!llll!ll!lllllillli!llllllillllll!illlllillllliill

Grosses Luxushotel des Engadins

sucht:
Lingeriegouvernante
Jahresstelle, Eintritt sofort.
Etagegouvernante
Jahresstelle, Eintritt sofort.
Glätterinnen
Lingeriemädchen
Aide-Economat
Zimmermäddien
II. Kaffeeköchin
Einen lüchiigen Passeplaiier.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo unt.
Chiffre A. E. 2836 an die Hotel-Revue, Basel 2.

1

Küdienchef
ab 1. Oktober ruhiger, ganz erstklassiger Chef
der sich über sehr ökonomischen Betrieb
ausweisen kann, in Hochgebirgssanato-
rium I. Banges

gesucht
Jahresstelle. Photo und Zeugnisse nur
von prima Häusern unter Chiffre A. 0.
2838 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

GeSUCht tüchtiger

Chef od. Chefköchin
u. eine Hilfsköchin
in gutes Haus, Juni-Sept. Off. unter Chiffre

J. E. 2840 an die Hotel-Revue, Basel 2.

GeSUCht nach dem Berner Oberland, i. Hotel
mit 90 Betten, Sommer- und Winterbetrieb, ein
tüchtiger

Concierge
sprachenkundig, im Verkehr mit Fremden
bewandert und gut präsentierend. Bevorzugt wird
jüngere Kraft. OfTerten unter ChifTre 0 0 2801

an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Mittleres Passantenhotel sucht gutempfohlene,
deutsch und franz. sprechende

Gonvernante-Lingere
Offerten mit Gehaltsansprüchen an Hôtel du
Soleil, Neuchâtel.

GESUCHT
wird für eine erstklassige grössere
Kuranstalt der Südschweiz ein
erfahrener, tüchtiger

Direktor
Fachmann. Es handelt sich um
eine gute Lebensstellung. Nur Herren

mit sehr guten Empfehlungen
und Zeugnissen mögen sich melden

unter Chiffre H. N. 2809 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

GeSUCht Tür Sanatorium

CHEFKOCH
Gehalt 350400.. Eintritt 1. Juni, ev.
früher. Offerten m. Zeugnis-Kopien und
Photo erbeten an Postfach I38, Davos-Platz.

Grosshotel in Graubünden sucht für die Saison
tüchtigen, sprachenkundigen Fachmann mittleren
Alters als

Chef de service
Bewerber mit nur prima Beferenzen wollen
sich melden unter Chiffre W T 2777 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.Absolvent eines Hotel-Sekretärkurses, kaufmännisch

durchgebildet mit Auslandpraxis, deutsch,
französisch und spanisch perfekt sprechend,
englisch genügend für Umgangsverkehr, mit
gewandtem Auftreten, sucht passendes Engagement als

Sekreiär od. Journalführer
in erstklassiges Hotel. Saison- otler Jahresstelle,

« In- oder Ausland. Gefl. Offerten unter Cliiffre
A. D. 2843 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
für Mitte Mai \

l eiste Rejtiaiioniler
Offerten von nur bestqualifizierten Bewerberinnen

mit Photo und Zeugniskopien umgehend
unter Chiffre D. T. 2833 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junges, tüchtiges Ehepaar, mit eigenei in- und
ausländischer Erfahrung (sprachenkundig) sucht

Leitende Stellung
in Hotel In- oder Ausland. Allerbeste Beferenzen.
Gefl. Offerten unter Chiffre Z.T. 2844 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.Revue-Inserate haben Erfolg!

Gesucht für ein gross, Kurhaus der Ostschweiz

eine Sekretärin
die drei Sprachen sprechend, gewandt in der
Journalführung und üblichen Hotelbureau-Arbeiten,

eventi. Jahresstelle. Eintritt Anfang Juni.
Ferner eine

Glätterin
Eintritt Juni. Offerten unter Chiffre D R 2847

an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Maître d'hôtel
Suisse Trançais, 40 ans, énergique, présentant
bien, au courant d'un service de luxe, ainsi que
parTait arrangeur de soirées et banquets,
parlant les cinq langues principales, cherche place
de.saisons ou à l'année. Premières réTérences
de Suisse ct de l'étranger. Offres sous chiffre
H. M. 2831 ù la Revue Suisse des HStels, à Bâle 2.

Erstklassige Kapelle
Quartett od. Trio gleich stark in Tanz und klass.
Musik, mit grossem Kepertoir sucht Saison-Platz
oder dauerndes Engagement. Erstkl. Referenzen.
Antritt kann sofort erfolgen oder nach Verein-

i barung. Offerten unter Chiffre Lz. 4824 Q an
Publicitas Basel.

Der Magen Ihrer Gäste

verträgt am besten PASSUGGER ~ Ihe°Phil
Hbt" # HHiVa V VQ| Bf W V lOB |M> ¦ BHm das naturreine Mineralwasser«ms m -sssti.tw saai»»> %Llvtm «eaw -asm» ohne künstlichen Zusatz

Anerkannt bestes
Schweizer Tafelwasser
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